
Fabulae antiquae narrant 
 

De Romulo et Remo 

 

Rhea Silvia filios Romulum et Remum habet. Avunculus pueros timet. Idcirco pueros necare 

desiderat. Minister pueros in silvam portat. Lupa pueros alit. Postea Faustulus pueros educat. 

Pueri crescunt. Denique avum liberant, avunculum necant. Romulus Romam condit.  

 

Verba  

 

filius, ii, m. – syn     lupa, ae, f. – vlčice 

avunculus, i, m. – strýc     alo, alis, alere – živit 

timeo, times, timere – bát se    educo, as, are – vychovávat 

desidero, as, are – toužit (+ infinitiv)   postea – později 

neco, necas, necare – zabít    cresco, is, ere – růst 

minister, ministri, m. – sluha    denique – nakonec, konečně  

silva, ae, f. – les     libero, as, are – osvobodit 

porto, as, are – zavést, zanést    condo, condis, condere – založit 

avus, avi, m. - dědeček 

 

 

 

De Pygmalione  

 

Aliquando Pygmalion decernebat: „Feminas malas et stultas non amo. Cum femina mala in 

matrimonio vivere non desidero.“ Idcirco Pygmalion formam eburneam puellae pulchrae creat. 

Statuam ornamentis aureis ornat. Deinde puellam eburneam amabat et miraculum 

cupiebat…Pygmalion in templo Veneri, deae puchrae, multa immolat et ad deam Venerem 

rogat …  

 

Verba 

statua, ae, f. – socha    formare – tesat, tvořit 

aliquando – jednou    decerno, is, ere – rozmýšlet, uvažovat 

stultus, a, um – hloupý                malus, a, um – zlý 

matrimonium,ii, n. – manželství                   vivo, is, ere – žít 

desidero, as, are – toužit   eburneus, a, um – ze slonoviny 

creo, creas, creare – vytvořit   orno, as, are - ozdobit 

cupio, is, ere – toužit    aureus, a, um – zlatý  

miraculum i, n. – zázrak   templum, i, n. – chrám 

Venus, Veneris, f. – Venuše   immolo, as, are – obětovat 

rogo, as, are – modlit se, prosit   dea, deae, f. - bohyně  

vir, viri, m. – muž    statua, ae, f. – socha 

ornamentum, i, n, – ozdoba 

 

 

 

 


